G.U.M. UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR GLOCK® - G.U.M. UNIVERSAL
OPTIC MOUNT FOR GLOCK

Strike Industries is proud to introduce a revolutionary new product The Universal
(Optics) Mount for Glock. It has the lowest height-over-bore mount in the industry
without the hassle of cutting your slide or cost of buying an aftermarket slide! We
have put many hours and 1000's of rounds down range with most of the more
popular red dot optics on the market with no problems whatsoever! This includes
the Burris* Fast* Fire* Il & I, Leupold* Delta Point* reflex sights, Docters* Il & llI,
EoTech* MRDS*, Trijicon* RMR,* Vortex Venom and Viper, and many others.
The mount itself is secured to the slide via the dove tail with 6 set screws. Two in
the dovetail cut and one forward and aft of the dovetail and two more to prevent
any shift. This provides a steady, sturdy and rugged mount that will repeatedly
hold zero. Other mounting hardware included is 6mm, 8mm and 10mm screws
(two of each) that are used to fit and secure most of the popular optics out there.
(Depending on what optic you have you will need to find the screws that
correlates with your particular optic. There are two special screws for Trijicon
RMR. Once you secured the GUM to your slide and found the correct post ( two
sets of reinforcing post included) for your optic, go ahead and mount your optic
on the post and use the final two longer securing screws to secure your optic to
the GUM. Disclaimer- You may mark your slide when using this mount to
properly secure the mount. It is highly suggested that you have a gunsmith install
the GUM and utilize the correct tools for installation. Leupold Delta Point* can be
mounted but not with reinforced posts to secure 100%

Attributes

Name: G.U.M. UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR GLOCK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037261

Mfr. No.: SI-GLOCK-GUM

Color: Black

Make: Glock

Material: Aluminum

Number of Bases: 1-Piece

Style: Adapter Bases

Delivery weight: 0.046kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 76mm

UPC: 700598350470
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Sicherheitshinweise fiir die G.U.M. UNIVERSAL OPTIC
MOUNT FUR GLOCK®

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die G.U.M. Universal Optic Mount flr Glock entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Montage fir verschiedene RotpunktOptiken zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montage und die Optik nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.
Uberpriife regelmaRig die Montage auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder wenn du Zweifel an seiner Sicherheit hast.
Befolge alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers fur die Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Montage korrekt und sicher am Schlitten deiner Glock angebracht ist.

® Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen Schrauben und Unterlegscheiben, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

® Vermeide es, die Montage zu Uiberdrehen, um Beschéadigungen zu vermeiden.

® Bei der Montage der Optik musst du sicherstellen, dass sie fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

® Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Installation wende dich bitte an einen qualifizierten Gunsmith.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass dein Schlitten sauber und frei von Schmutz oder Ol ist.
® Uberpriife, ob du die richtigen Schrauben fiir deine spezifische Optik hast.

2. Montage der G.U.M.

® Platziere die G.U.M. Universal Optic Mount auf dem Schlitten deiner Glock.

® Befestige die Montage mit den 6 Schrauben an der Schwalbenschwanzfiihrung:
® Zwei Schrauben in der Schwalbenschwanznut.
® FEine Schraube vorne und eine hinten der Nut.
® Zwei Schrauben, um ein Verrutschen zu verhindern.

® Ziehe die Schrauben gleichm&Rig an, um eine stabile Montage zu gewéhrleisten.

3. Montage der Optik
® Wahle die passenden Stiitzen fiir deine Optik aus den enthaltenen Verstarkungsstitzen.
® Montiere deine Optik auf die gewéhlten Stitzen.
®* Verwende die letzten beiden l&Angeren Sicherungsschrauben, um die Optik an der G.U.M. zu
befestigen.

4. Abschluss

* Uberpriife die gesamte Montage auf Festigkeit und Stabilitét, bevor du das Produkt verwendest.
® Achte darauf, dass die Optik korrekt ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Achte darauf, dass du alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgst.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Gunsmith. Halte alle Kaufbelege bereit, um den Support zu erleichtern.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bei
Unsicherheiten oder Fragen konsultiere bitte einen Fachmann.



G.U.M. Universal Optic Mount for Glock® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the G.U.M. Universal Optic Mount for Glock. This guide provides essential safety instructions
and installation tips to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before

use.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your specific Glock model before installation.
Always handle firearms and accessories with care and in accordance with safety practices.
Keep the mount and all associated tools out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mount for wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents related to this mount to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the screws provided with the mount to ensure a secure fit.

Do not attempt to modify the mount or its components.

Be aware that marking your slide may occur during installation; take precautions if this is a concern.
Installation should be performed by a qualified gunsmith if you are unsure of the process.

Ensure that all screws are tightened to the manufacturer's specifications to avoid any accidents during use.
If using a Trijicon RMR optic, ensure that you use the special screws provided for proper installation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Gather all necessary tools, including the screws provided with the mount.
® Ensure that your Glock is unloaded and pointed in a safe direction.

Securing the Mount

® Position the G.U.M. mount onto the slide of your Glock, aligning it with the dovetail.

® |nsert the six set screws into the designated holes: two in the dovetail cut, one forward, one aft, and two
additional screws to prevent shifting.

® Tighten the screws securely to ensure that the mount is stable.

Mounting Your Optic

® |dentify the correct post for your optic from the two sets of reinforcing posts included with the mount.
® Attach your optic to the selected post.
® Use the final two longer securing screws to fasten your optic to the G.U.M. mount.

Final Checks
® |nspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.

® Perform a function check to confirm that the optic is mounted correctly and that the firearm operates
safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, ensuring they are recycled where possible.
® |f the mount or any components are damaged beyond repair, dispose of them in accordance with local

regulations for electronic waste.

Contact Information for Further Support



For support and inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy your G.U.M. Universal Optic Mount for Glock responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
Universal G.U.M. para Glock

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Universal G.U.M. para Glock de Strike Industries. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un montaje seguro y efectivo para una variedad de Opticas. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria. Esta guia proporciona
informacion esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones sobre su instalacion y desecho.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el montaje fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el montaje antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

No utilices el producto si encuentras alguna pieza dafiada o faltante.

Sigue todas las recomendaciones de instalacion para asegurar un uso seguro.

Si tienes dudas sobre la instalacion, consulta a un armero profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo los tornillos y hardware proporcionados para la instalacion.

Asegurate de que el montaje esté firmemente fijado a la corredera antes de usar el arma.

Evita el uso de herramientas inadecuadas que puedan dafar el montaje o la corredera.

No sobre aprietes los tornillos, ya que esto puede causar dafios al montaje.

Si utilizas 6pticas que requieren tornillos especiales, asegurate de tener los correctos para tu modelo
especifico.

® Ten cuidado al manipular el arma, especialmente al instalar o quitar el montaje.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo los tornillos de 6mm, 8mmy 10mm.

2. Instalacion del Montaje:

® Coloca el montaje sobre la corredera en el dovetail.

® Asegura el montaje utilizando los 6 tornillos de fijacion:
® Dos en el corte del dovetail.
® Uno en la parte delantera y uno en la parte trasera del dovetail.
® Dos adicionales para evitar cualquier desplazamiento.

® Asegurate de que el montaje esté nivelado y alineado correctamente.

3. Montaje de la Optica:
® Selecciona el poste correcto para tu 6ptica (se incluyen dos juegos de postes de refuerzo).
® Monta la Optica en el poste y utiliza los dos tornillos de fijacion mas largos para asegurarla al GUM.
® Verifica que la dptica esté firmemente sujeta.
4. Verificacion Final:
® Antes de usar el arma, verifica que todos los tornillos estén ajustados y que el montaje esté seguro.

® Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el montaje mantenga el
cero.

Instrucciones de Descarte



® Cuando ya no necesites el montaje, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® No arrojes el montaje en la basura comun; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
® Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de metal y plastico.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el producto y su seguridad, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un
profesional en armeria. Siempre es recomendable buscar asistencia si tienes dudas sobre la instalacion o el uso del

producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre actda con precaucion y sigue las instrucciones para disfrutar de
tu Montaje Universal G.U.M. para Glock de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Support Universel G.U.M.
pour Glock

Introduction

Merci d'avoir choisi le support universel G.U.M. pour Glock. Ce produit a été concu pour offrir une solution de
montage d'optique robuste et fiable. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état de votre support et de vos optiques.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou accident aux autorités compétentes.
Consultez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le support, assurezvous que votre arme est déchargée.

Evitez de forcer les vis lors de l'installation pour ne pas endommager le produit.
Utilisez uniqguement les vis fournies avec le support pour garantir un montage sécurise.
Ne modifiez pas le support ou les vis, car cela peut compromettre la sécurité.

Faites installer le produit par un armurier qualifié si vous n'étes pas sdr de l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre Glock est déchargé et propre.
® Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clés, etc.).

2. Installation
® Fixez le support & la glissiére de votre Glock en utilisant les vis de réglage.
® Placez deux vis dans la coupe de la queue d'aronde et une a l'avant et a l'arriére.
* Ajoutez deux autres vis pour éviter tout déplacement.
® Utilisez les vis de 6 mm, 8 mm et 10 mm fournies pour adapter et sécuriser votre optique.

3. Montage de I'Optique

® Une fois le GUM sécurisé sur votre glissiere, montez votre optique sur le support.
® Utilisez les deux derniéres vis de fixation plus longues pour sécuriser votre optique au GUM.

4. Vérification

® Apres installation, vérifiez que tout est solidement fixé et que rien ne bouge.
® Testez votre arme dans un environnement s{r pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Recyclezle si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou un
armurier qualifié.



En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez utiliser le support universel G.U.M. pour Glock en toute
sécurité. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Universale G.U.M. per Glock

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Universale G.U.M. per Glock di Strike Industries. Questo prodotto & progettato
per offrire un'installazione semplice e una performance ottimale. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Questo prodotto € destinato esclusivamente a utenti adulti. Non & adatto a bambini.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il montaggio se noti anomalie o danni evidenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: E altamente consigliato che l'installazione del G.U.M. venga eseguita da un armaiolo esperto.
Strumenti: Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione. Non forzare le viti oltre il necessario.
Controllo della Stabilita: Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia stabile e non si muova.

Segni di Usura: Controlla frequentemente il montaggio per eventuali segni di usura o allentamento delle viti.
Montaggio Ottico: Assicurati che l'ottica sia correttamente fissata al montaggio per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua Glock sia scarica e priva di munizioni.
® Rimuovi eventuali accessori esistenti dal carrello della Glock.

2. Montaggio del G.U.M.:
Posiziona il montaggio G.U.M. sul carrello della Glock.
Utilizza le viti da 6mm, 8mm e 10mm fornite per fissare il montaggio.

Fissa due viti nella scanalatura, e una anteriormente e posteriormente rispetto alla scanalatura.
Aggiungi altre due viti per prevenire qualsiasi spostamento.

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
3. Montaggio dell'Ottica:

® Posiziona l'ottica sul supporto del G.U.M.

® Utilizza le ultime due viti di bloccaggio pit lunghe per fissare I'ottica al G.U.M.
® Assicurati che le viti siano ben serrate, ma non forzare.

4. Controllo Finale:

® Dopo aver completato l'installazione, controlla che tutto sia fissato correttamente.
® Effettua una prova di funzionamento per assicurarti che I'ottica rimanga stabile durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza riguardo al montaggio G.U.M. per Glock, ti invitiamo a contattare un rivenditore
autorizzato o un armaiolo esperto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti del prodotto per facilitare il supporto.

Questa guida ¢ stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR)
per garantire la sicurezza e la soddisfazione del consumatore. Segui sempre queste istruzioni per un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup G.U.M. UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR GLOCK® od Strike Industries. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informaciji dotyczacych
instalacji i uzytkowania. Prosze dokfadnie zapoznac¢ sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem uszkodzen.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
profesjonalnym rusznikarzem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi celownikami, takimi jak Burris Fast Fire 1l i lll, Leupold Delta Point,
EoTech MRDS, Trijicon RMR, Vortex Venom i Viper.

® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby mocujace sg prawidtowo zainstalowane i dokrecone.

® Zwracaj uwage na oznaczenia dotyczace montazu i instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia zamka.

® Nie uzywaj produktu, jesli nie jestes pewien jego poprawnej instalacji. Zainstaluj go wykwalifikowany
rusznikarz.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne: Sruby 6mm, 8mm i 10mm oraz
odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Montaz GUM:

® Umies¢ uchwyt na zamku.

® Uzyj 6 srub mocujacych (2 w gniezdzie, 1 z przodu, 1 z tytu oraz 2 dodatkowe) do stabilizacji uchwytu.
3. Montaz Celownika:

* Wybierz odpowiedni stupek (dwie pary wzmocnionych stupkéw w zestawie) dla swojego celownika.

® Zamontuj celownik na stupku.

® Uzyj dwéch dluzszych srub mocujgcych do zabezpieczenia celownika do GUM.

Uzytkowanie

® Po zamontowaniu, sprawdz stabilnos¢ uchwytu i celownika przed uzyciem broni.
® Regularnie kontroluj, czy wszystko jest dobrze przymocowane przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadoéw, jesli zawiera elementy metalowe lub inne materialy, ktére moga
by¢ szkodliwe dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji w celu przysztego odniesienia. Dziekujemy za wyb6r G.U.M. UNIVERSAL OPTIC
MOUNT FOR GLOCK® i zyczymy udanego uzytkowania!



G.U.M. UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR GLOCK®
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit G.U.M. UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR GLOCK® tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kiinnitys on kunnolla asennettu ennen ampumista.

Kayta vain suositeltuja ruuveja ja kiinnitystarvikkeita.

Ole varovainen, kun kasittelet tuotetta, erityisesti asennus ja irrotustilanteissa.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennuksessa ja kaytossa.

Varmista, ettd optiikka on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd sinulla on oikeat tydkalut asennusta varten.

2. Kiinnityksen asennus
® Kiinnitéd G.U.M. kiinnitys liukuusi dovahampaalla.
® Kayta 6 kiinnitysruuvia: kahta dovahampaassa, yhté eteen ja taakse seka kahta estdmaan siirtymista.
® Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
3. Optiikan asennus
® Etsi oikea tukipala optiikallesi (kaksi settia vahvistustukia mukana).
® Kiinnitéa optiikka tukipalaan kayttden kahta pidempaa kiinnitysruuvia.
® Tarkista, etta optiikka on tukevasti kiinnitetty.

4. Kayttd

® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen ampumista.
® Tarkista séanndllisesti kiinnitysten kunto ja tiukkuus.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisella tavalla.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton G.U.M. UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR GLOCK® tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for G.U.M. UNIVERSAL OPTIC
MOUNT FOR GLOCK

Introduktion

Tack for att du valt G.U.M. UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR GLOCK. Denna monteringslésning ar designad for att
ge en sdker och stabil plattform for dina optiska enheter. For att sdkerstalla din sdkerhet och funktionalitet, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om du &r osaker pa dess funktion.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar ar korrekt atdragna innan anvandning.

Se till att montering och optik ar korrekt installerade for att undvika skador.

Vid installation, anvand alltid ratt verktyg for att undvika skador pa produkten eller vapnet.

Lat en kvalificerad vapensmed installera produkten om du ar oséker pa installationsprocessen.
Var medveten om att det kan uppsta repor pa din slide vid installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och skruvar (6mm, 8mm och 10mm) fér installationen.
® Rengor omradet dar montering ska installeras.

2. Montering av G.U.M:
® Fast monteringen pa sliden med hjalp av de medféljande skruvarna.
® Anvand tva skruvar i dovetailutskarningen och en framat och bakat om dovetail.

® Sakra med tva ytterligare skruvar for att forhindra eventuell forflyttning.

3. Installation av optik:
® Valj ratt skruvar for din optik (notera att det finns speciella skruvar fér Trijicon RMR).
* Montera din optik pa posten och anvand de slutliga tva langre sakringsskruvarna for att fasta den pa
GUM.
4. Slutkontroll:

® Kontrollera att allt ar korrekt installerat och atdraget innan du anvander vapnet.
® Gor en funktionstest for att skerstalla att montering och optik fungerar som de ska.

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for information om hur du ska kassera produkten pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av G.U.M.
UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR GLOCK. Tack for att du prioriterar sakerheten och njuter av din produkt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro G.U.M.
UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR GLOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili G.U.M. UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR GLOCK od spole¢nosti Strike Industries.
Tento revolu€ni produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecnou a stabilni montaz pro optiky na vaSem Glocku.
PFed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro urCeny Ucel, tedy jako montaz pro optiky na zbrané Glock.
Udrzujte montdz v suchu a Cistoté, aby se zajistila jeji funkénost a bezpecnost.

Nepouzivejte montaz, pokud je poskozena nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pfed pouzitim se ujistéte, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou fadné utazeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi optiky dodrzujte pokyny vyrobce optiky.

P¥i instalaci montaze se ujistéte, Ze pouzivate spravné nastroje a techniky.

Pfi pouzivani montaze se vyvaruijte silného narazu nebo padu, ktery by mohl zpUsobit poSkozeni.
P¥i jakychkoli pochybnostech ohledné instalace nebo pouZiti se obratte na odbornika nebo zbrojife.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty: montaz, Srouby (6mm, 8mm, 10mm), a
vyztuzené sloupky (dva sady).
® Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.
2. Instalace montaze
® Umistéte montaz na skluznici Glocku.
* Pomoci Sroubl upevnéte montaz na skluznici. Pouzijte dva Srouby ve vybrani, jeden vpfedu a jeden
vzadu, a dal$i dva pro zabranéni posunu.
® Ujistéte se, Ze je montaz stabilni a bezpecné uchycena.
3. Montaz optiky
® Vyberte spravné sloupky pro vasi optiku. Pokud pouzivate Trijicon RMR, pouzijte specialni Srouby.
* Namontuijte optiku na sloupek a pouzijte posledni dva delSi zajiStovaci Srouby k upevnéni optiky na

montaz GUM.

4. Kontrola a udrzba

® Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.
® Pravidelné kontrolujte montaz a optiku, zda nevykazuji znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti a pouziti produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo odbornika.



Tento navod je urCen k zajiSténi bezpe€ného a efektivniho pouzivani G.U.M. UNIVERSAL OPTIC MOUNT FOR
GLOCK. Dodrzovanim t&chto pokynd pfisp&jete k bezpecénosti vasi zbrané a zajisténi optimalniho vykonu montaze.



